Gondoljatok, hogy kint a mezén jartok,
Hol a tavasz szelid fuvalma leng

S himbal felétek szdz harangvirdgot

S harangvirdgok kis csengdéje cseng:
Zene, mely mdr nem is szol testi [iilnek,
Oly selymeshalkan, oly remegve kél,
Szerény, lehelletfinom, kicsi himnusz,
Csak lélek hallja, csak szivnek zenél.

A mi lanylelkiink is ily zsenge, yyenge,
Tavaszi, selymes, halk harangvirdg,

Mely most szeliden remegve regéli
Lednytavaszunk legszebb himnuszdit.

A szeretet s jéosdg himnusza ez,

Melytl megszépiil ez a kicsi iinnep,

S ezért reméljiik, hogy kedves lesz néktek
Ajandéka meleg lednysziviinknek.

Arpetto
Debreceni Nagy Ujsag. 1912, marcius 23, 3—4. lap.

*

SZEMELVENYEK KOMJAT ALADAR BATYJAHOZ IRT LEVELEIBOL

Komjit Aladar irodalomtorténeti helye és jelentdsége még ma, majdnem 35 évvel
az els6 magyar proletardiktaliira uldn sincs pontosan megallapitva, s ennek tobb objektiv
oka van. Az egyik az, hogy kiilénosen az ifjukorara vonatkozo életrajzi adatok jorésze még
nem keriilt nyilvinossagra. Batyja példaul, aki az elsé vilaghabora eldtt a legkdozelebb alloti
hozza, s nemcsak fivére, hanem méginkabb bariatja volt, kivindorolt még 1912-ben s csak
most, Magyarorszigra valo visszatértekor kozolhelett a kolté életérdl adatokat és leveleket.

A fiatal Komjatra serdiilé éveiben a legnagyobb hatdssal harom évvel idésebb batyja
volt, akinek az elsé vilighaborii éveiben meg is jelent néhiny verse egyes baloldali folyo-
iratokban (V. 6. az 1924. II. 6-i levelet.). Ezek a versek voltak azok, amelyek még kéziral
korukban meginditottik a ,vénat* a fiatalabb testvér kolté-osztonében. Az iddsebb fivér
kivindorlasa utin a kapcsolat a lestvérek kozt atalakult és egy ideig meg is lazult. Olyan
kiils6 és belsé események, amelyek nem tartoznak a dologra, Komjat Aladar batyjat
hosszii éveken keresztiil a tudominyhoz és a technikihoz kototték s meggyongitették
a proletariatussal val6 kapcsolatat. Hogy milyen visszhangot keltett mindez a fiatalabb
testvér lelkében, s milyen mértékben tantskodnak a levelek a vilagfelfogiasok kiilonbozé
fejlédési viszontagsigainak dramai mivollarél a csaladi kotelékek hatisa alatt, azt az
olvas6 minden kommentar nélkiil is szemlélheti az itt kéovelkezd szdvegekben, amelyek
egy kb, 22 éves életszakaszra terjednek ki: 1914-t61 — a koltének még vilagfajdaimas idé-
szakat6l — 1936. oktéberéig, — vagyis majdnem a koltd halaldig.

* W ¥

Komjat Aladar Fiuméban jart a fégimnazinmba, de az érellségit Budapestem tette le,
mert csalidja 1907-ben idekoltozott, Harom évvel idésebb fivére a miiegyetemre fratkozolt
be, Komjat Aladar pedig, az érettségi utian, a (udomanyegyelemre. A fivérek, mindjart
alakulisa idején beléptek a Galilei-korbe, amelynek egyik alelndkévé Komjat batyjat valasz-
tottak. A két testvér elsd versei abban az idében jelentek meg a Renaissance-ban. A Galilei-
koron beliil, mér az elsé években ellentétbe keriilt a machista és marxista irdnyzat, Komjat
Aladar fivére, Forbathtal, meginditotta a Munka cimii szocialista iranyt forradalmi folyé-
iratot. A machista irdnyzat egy ideig feliilkerekedett a didksag korében, de a konfliktus annal
élesebben tort ki 1912 utdn a machistak (Polanyi, Lérand) és a marxistik (Rudas Laszl6)
kdzott. Akkor a két testvér koziil mar csak Komjat Aladar jart a Galilei-korbe, mert bétyja
1911-ben bevonult katondnak és 1912, 6szén kivandorolt Olaszorszégba. Id6kizbem Komjat

- 344



szfilel visszakolloztek Fiumeéba. Komijdt egyediil maradi Budapesten, s eldbb az Ugyndk-
atedban a 9. szam alatt, azbén a Kéroly-kérifom (9. sz. alalt) lakett hémapos szobihban,
miutin munkét véllali, mert sziilei eltartani nem tudtdk. Abban az id6ben neve mar ismert
volt, versei a Nyugat kirében is feltiinést keltettek, {gy keriilt Komjit a Nyugaf egy esté-
Iyére. Erre vomatkozik a kivetkezd levél;

oMarcikim dragim, frhatndl mar egy kicsit, az 1 verseidet kiiloudsképen
varom.., Tegnap voltam a ,Nyugat® egy szoaréjin., Biidos vot, mert nekem biidos
a parfiim: félreszagol az orrom, mint a szegény embereké. Elébb remg\n-élt v6tam,
mint egy Dbeteg 16, de aztian hagyon foléjiik kerekedlem s befelé kumcoglain ... Hét

szervusz. Oreg idé van. Osztén irj. Alid.
{Budapest, 1918.Y°

Egyctemi tanulmdnyait félbeszakitva anyagiak higayiban, Komjit beatti dolgozénak
a ,Tador akkumulaior gyirba. Ebhdl az idébdt szarmazik a két it kivetkezd levél:

,Marcikdm, nagyon faradt vagyok (becsiiletes munkaféradtsiggal), mert e
tizenkét arat dolgozitam, de mégis irnomn kell neked: fenger ideje, hogy mem illettelek
batiivel.

A sorsom elég j6, butulok, mint magad mondisa szerint jomagad. Tanulok
kdnyvelni, németill és egyéh -hasznos mesterséget; pdr hémap mulva sok korondakat
megiizelnek értitk. Egészen rendes ember lettem. -Sikerfil mar tndni nem gondolkoznd
€s a konyveket is valami fondk filozéfiaval mefldzgelem: ha fajlalok (teszem az Ihsen
vagy Strindbergéi), réhdgik rajtuk, mert dgysincsenmck tragédiak, mert legrosszabb
esetben felfordul az ember és ez csdppet sem tragikus; ha vigsdgosak, magam leszek
biissd, s végezelre magamon -kell vigyorognom. ...Elregisztrdltam az elregiszirilan-—
dékal: ilyen most az é&leiem szine, szaga, lapintasa és o tobbi.

Nem igen van kizom barkihez, de téged a legtdbb szeretetemmel szeretlek. Alid.

(Budapest, 1914. )¢

A levél a ,Tudor-gyir német szdvegii papirjan irddott: ,, TUDOR® ACCUMULA’]O—
RENFABRIK ACTIENGESELLSCHAFT — Budapest, VL., Vaci-it 137—39. sz,

1

wAntwort aunf ihr Wertes vom .. .! megszimlalhatatlan,

Hit csapmivald vagyok, az bizonyes, s mosl is csak gy hevenyiber irok
a munkaid8m kozé lopott pihendhen, ergo nem sokat, s meri nem is volna mirgk
Szokis szerint ,szontyola® vagy .szontyolus” vagyok s tinddém a céltalanséigomon
és a ravaszsigomon, amivel még néha clviselhetdvé borogalom magamat Gnmagam
elolt. Draga j6 Marcikim, vérint baralom, hany héi a vilag?l Az dregedés tragikuma
sajgat, mint pére sebet a s6, 24 évvel, az istenil] Ez a karomkodas pedig jolesctt
s most mar nyugodtan mesélhetek a tdrténtek kiilsé rendjérél, illelve a kiilsd tértén-
tek rendjérsl, illetve rendetlenségér6l, de vedd niégis inkdbb az eldbbit. ... Mi &
bajunk? Miért kell nekithk a beteg vériink fitemetlenségén szomorusagol alm]ovm
amikor mésok, szizezerszer szukolhiobban fityorészinek? Munkisok dlemporral az
inyiikén, nem rakapatva, de Srokosen deriivel akkor is, ha a gépparipAjukat leron-
esoll njjdarabokkal abrakoljak? Mi bant cngem? Mért kell ténferegnem szennyes
. binatokban, folyten, folyton-folyvast, hogy mar ujjal mulogatnak ram s kdlykok
groteszk madarijesztéje lettem? Elértem, ami mésoknak a ,legfébb jo': a stabilitdst
"s most kélségheesve menekiilnék elGle. Inkabb loncsosan a kertek alatt, rémiilt elhaji-
tottsighan, de a léHolyé gorgetegében, csak ne fgy: mindig, mindig, mindig dnma-
gamhoz utasitva, esaladok, szerclGk, baratok lencséje elétt, valtig szamotadoan.
No mosk kifGjiam magam, hogy rosszabbat ne mondjak s ez szitkséges ntha.
Te bizgattad egyszer. :
Ujsag nines... H., akinek felmondtik az 4&llisit, olyan mint egy heteg l4-
undorodom téle. Nem vagyok mar ,nagyszivit, de téged végtelen szeretettel szeret-
lek. Alid. : E
(Budapest, 1914 IX. 17.)"

T A német szdvegli lewilpapiron nyomitatva, Nagymosakodds a nemirds miatt.
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Az elézé és a kovetkezd levelet silyos és tragikus tarsadalmi események valasztjak
<l: az elsé vilaghabort, a proletardiklalira, az emigraci6. Komjat Aladar életét magaval
ragadlia a forradalmi fejlédés forgészele. A Népszavdban megjelent Dozsa-verse, olyan
gyujté hatassal, hogy a lapot elkoboztak. A fiatal kolté a Ma folyodirat korébe keriilt
s a folydiratban tobb verse jelent meg tavol 1évé batyja verseivel egyiitt.. Az 1917-iki orosz
forradalom tigy hatott a Ma korében is, mint a valasztoviz: Kassikot jobb felé, a szocial-
demokrata megalkuvisba, Komjiatot és Révait balfelé, a kommunizmusba sodorta. Kozele-
dett a forradalom: Komjat Hevesivel megalapitja az Internacionalét, amelynek elsé sza-
maban Révai és Komjat cikkei is szerepelnek. A Kommunista Part alapitisinél jelen van-
nak az elsék kozott. Az Internaciondlét a Tandcskormany dtveszi. Komjat Lukécs mellett
dolgozik. A diktatiira bukasa utin Komjitot Olaszorszagboil segitségére sieté batyja menti
ki. kalandos koriilmények kozott, a fehér terror karmai koziil. Komjat Bécsben murad,
megalapitjn Uitz Béldval az Egységet. Rovid ideig Olaszorsziagban él, ahol a fasizmus
kitorésekor bortonbe keriil. Azutin kitoloncoljak csaladjaval és Bolognaban sziiletelt kis-

fiaval. Komjal Berlinben telepszik le, ahol folytatja az Egységet. A kovelkezd levél onnan
datalodik.

Draga Marcikam,

a mult évben annyira beijesztettél azzal, hogy ne menesszek levelet, hogy egdsz
maig lartolt az ijedségem. De most osszeszedem magamat, — hadd liatogassalak mey
hetiivel legalabb a sziiletésed napjara.

A négyiinkhoz intézett leveledet megkaptuk. Nem tagadom, fajdalmasan érin-
tett minden sora. Annyira minden valésiagos élettél (ami bizony harc a legjavabol!)
elrugaszkodotinak éreztelek benne, hogy az szinte-szinte belegséggel tart atyafisagotl.
Egy fikcio-vilighan élsz, draga Marcim, nagyon félek, hogy az emberek konnyen
elbannak veled. Biin is ez a visszahtizodas, — a szegényekkel szemben, akikhez — ne
haragudj! — még mindig harcos kozodet varom. Nem tudom s tin nem akarom
elhinni, hogy te, aki odahaza szinte egyetlen sz6sz6léja voltal versekben a proletar-
embernek, most mindigre begubdzkodj, lehazudd magadiéliilrdl a szelet, aminél
hatalmasabb rendesinald szél még nem fujt ezen a galacsinon. Szégyen, harag és
kétségbeesés fog el, ha riagondolok, mekkora ereje-értéke lehettél volna a mi moz-
galmunknak, s ehelyell mennyire a homokba futotlal széjjel.

En harcosan, hitesen élek s boldog vagyok benne. Tudom, hogy a fejliédés tir-
vényét ... segitem teljesiilni — s ez a legigazabb, legerkolesosebb élet. S minden
nyomorusagat orommel viseljiik el érte.

A munkam részleteirél nem irhatok neked. Ez is egyik oka annak, hogy olyan
ritkan veszem magam széra. Holmi ,belsé* életemrdl sem mondhatnék éppen ezért
semmit, mert nidlam ¢s nalunk a kiilsé és a belsd életiink nem 4ll egymassal hadi-
labon. ... Mi is tjra meginditjuk a lapunkal, mihelyt kijon, kiildok neked egy pél-
danyt. Olel esokol mindétoket Alitok.

(Berlin, 1924. 1. 6.)“

»Draga Marcim, leveleidb6l azt latom, hogy nagyon eltokélted magadat ott-
hagyni csapot-papot és mindent tijrakezdeni az 0j vilagban.* Nekem elvileg természe-
tesen semmi kifogsom ellene, hogy ezt megtedd, de félek, nem vagy még elég erds
ri, hogy minden eddigi gytkeredet (ideolégidban, szokasokban, morilban, kényel-
mességben sth.) hirtelenében eltépd, eltépd gy, hogy ne jarjon krizissel a magad
sziméra. Ugy letszik, erdsen idealizdlod~szinte paradicsomszeriien, a kinti éllapoto-
kat s az ilyen beallitottsigbol rendszerint ,Katzenjammerra® ébred az olyan ember.
aki minden becsiiletes erélkddése dacéra is csak a dolgok feliiletét lathatja. ... Olel
sok szeretettel Aladar. *

(Berlin, 1931. december 27.)"

Az itt kovetkezo levelet megint tragikus események vilasztjik el az eldz6ktdl. Német-
orszaghan kitért a néci ellenforradalom, a Komjat-csaldidnak megint menekiilnie kell, eldbh
Svajeba s onnan Périzsba. SvAjcban is, Parizsban is Komjit a Rundschau, a - III. Inter-
naciondlé folyéiratdnak egyik szerkesztSje és Jules Sommerfeld név alatt él a Rue de
Messine 4. sz. alatt és késébb mis cimeken.

SN S S

2 A levél Komjat Aladdr bétyjdnak a Szovjetunidba tervezett kéitdzésére vonatkozik.
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Draga Marcim,

a leveledre csak most birok vilaszolni, mert megint olyan hanyl-vetettségben
volt részem, amelyik minden idémet és erdmet lefoglalta. Anydnak irtam s a dolog
summaija, mint mindig: az ember sokszor azokhoz a legrosszabb, akikel a legjobban
szerel.,

Ami a mi ketténk kapesolatat illeti, ez voltaképen méar masfél évtizede sem-
milyen. Hogy ennek mi az oka, hosszii volna folsorolni. Egy egész vilag all kozot-
tiink, teli a legirtozalosabb szenvedéssel. De nem az én szubjektiv vilaigomrdl van itt
sz6, ami az én egyetlen lehetséges életformam, hanem a dolgozdé milliock vilagarol
s arrol a harerdl, amit 6k vivnak s ami mellett minden’ szubjektiv baj és fajdalom
szunyog-aprora zsugorodik. Tudom, hogy te is a szegényckkel érzel, de ez csak holmi
filantropikus szeretet, az objekliv valésag részleteinek ismerete hijjan val6, tudomi-
nyosan meg nem alapozoll, s ezért nem is vezet el a végsé konzekvenciikig,

Mély meggy6zédésem azonban, hogy a te utad mifelénk elzdrva nincsen, de te
magadnak is erélkddnid kéne, hogy ez az ut megnyiljék. Tenned kell ezt mar azért
is, mert te elsésorban ir6 vagy, nagy potencidlis iro-képességekkel, mar pedig iro
lenni annyi, mint a viligot, a valésagot, az egész valosagot alakilani, miivészi eszko-
zokkel az emberi élet mozgastorvényeit kifejezni. Minden kor igazin nagy irdja alap-
jaban forradalmér volt s azért volt nagy ir6, mert forradalmar volt. A te mostani
melafizikus, idealista vilagszemléleteddel szitkségképpen csak a valosignak igen kes-
keny szektorat lithatod meg, azt, amelyik egy igen sziik kispolgari intellektualis réteg
.birodalma®, de sem a polgarsagot, sem a vele ellentétes osztilyokat és embereket
s az egymashoz valo viszonyukat, amelyik a kornak a mozgaidja.

Szeretnék veled ezekrdl a problémakrél egyszer élészival s hosszasan beszél-
gelni: hiszem, hogy sok olyat mondhatnék neked, amit megszivlelni érdemes lenne.
En most mijus végéig Parishan tartézkodom, egyszer lalan crrefelé vezel az utad.

(Paris, 1935. dprliis 16.)"

Draga Marcim,

most esak sebtében vilaszolok leveledre. Sajnos, nem értetied meg a leve-
lemet, mert ha megértetted volna, akkor éppen azon kelletl volna elgondolkoznod,
hogy mekkora dsszefiiggés van a te (s tizezer tarsad) helyzele s az érintettem ,,vilag-
nézeti kérdés™ kozott. Elhiheted, fij nekem a sorod, éppigy (s még jobban, hiszen
a testvérem vagy), mint a tobbi tizezeré vagy szazezeré: miivészé, mérndké, orvosé,
akiknek a feje-aranyat beletapossik a sarba. Nem egyéni, de fdrsadalmi tragédiarol
van itt sz6, amibdl csak ennek a felismerésével s bator harccal lehet kikepeckedni.
Régen kellett volna ezt megkezdened, akkor ma tin szegényebb volnil, annal is
szegényebb, mint ma, de nem valtottad volna aprépénzre az életedet csi-kefogoknak
s gyilkosoknak a rakott asztalan.
... Amit pedig a verseimrél irtil, nem helytdll6. En sohasem irtam magyar
népdal. stilusban, legkevésbbé az utobbi években. Ha akarod, clkiildenék neked par
verset. akkor majd magad is lathatod. ... Olel Aladar,

(Pdris, 1935. mdjus 25.)

Driga Marcims

... Oriilok nagyon, hogy hajlandé vagy a verseimet leforditani.* A szavak

jegyzékét varva-varom. Mellékelten kiildok két verset, amelyeket még, gy hiszem,

nem kiildtem el neked. Legjobban szeretném, ha ,mutatéba“ elébb a hosszit verset
{..Lélek mérndke: ir6") s a ,Fiatalok* cimiit forditanad le.

Parist, sajnos, holnaputin 6 hétre el kell hagynom. Azért ,sajnos“, mert igy
ha jossz (mar t. i. ha februarban jossz), nem talalkozhatunk. Nem halaszthatnid el
az utazisodal mércius 10-ike utinra, amikor tjra Périsban leszek? Azonban a genfi
cimen keresztiil ezutin is elér a leveled. Irj azonnal, hogy tudjam, mi van veled.
Olel, es6kol Aladar.

(Pdris, 1936. februdr 3.)

' A koltéd verseinek olasz nyelvre valé forditasarél van sz6.
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Az itl kovetkezé levél Komjat utoiso, halala elétt fivérének irt levele. Néhany hénapra
r4, 1937 januar 3-4n, a kolté hirtelen meghalt. Ludvig Rennel a karkhovi forradalmi iré-
kongresszuson ismerkedett meg és kotott baratsagot a koltd. Renn, Komjii bityjaval, Svéje-
ban talalkozott, roviddel azutdn, hogy a német kommunista iré kiszabadult a néci bor-
Wnbal.

Draga Marcim, :

a leveledet ma vettem, Sietek ra valaszolni, hogy még ottérjelek.

Oriilok, hogy a magad szdmara megoldottad az anyagi problémal, oriilok pedig
azért, mert folteszem, hogy most mar mégis komolyan nekifogsz az irdsnak, ami,
hitem szerint, a leggyokeresebb hajlamod. De keriild az iires ,spintizirozast™: a tenye-
res-talpas életet ird meg, persze a maga dinamizmusiban. Szocialista realizmus
— ezt a madszert kell ma minden irénak alkalmazni, aki valéban azt akarja kife-
jezni, ami van.

Oriilok, hogy megismerkedtél Renn bardtommal, Az 6 regényei sokban mintaul
szolgilhatnak. S § maga is mintaul szolgdlhal, mint harcos ember. Ha tudod a cimét,
add meg nekem, mert irni szeretnék neki...

A verseim forditasaval ne bajlédj! En nem ,népi nyelvem irok a szo folklo-
rista értelmében, hanem nagyon is kimivelt irodalmi nyelven, s nem lenne semmi
értelme, hogy emiatt a ,nép kézé" menj. Minden fordilds atkoltés, t6bb: onallé koltoi
munka s ha a forditis soran egy ¢s mas veszenddbe is megy az eredetibdl, koltd-
fordité kezében épen marad az alap-anyag forméja, szine, szaga.

Oriilok  végiil, hogy édesanyankat megliatogatod. Csokold meg sokszor
a nevemben is. Apankat is. Szivesen veled mennék, de nékem tiltoit féld az. Hogy
litom-e 6ket még valaha? Sok keseriiségben ez talin a legkeseriibb.

Irén s a gyermekek j6l vannak, mir amennyire a mi bizonytalan sorsunkban
ilyesmirdl sz6 lehet. A régi helyen lakom, de az 616dik emeleten, balra. Ha Parisha
jossz: megszallhatsz nalunk.

Olellek ... Aladér.

(Pdris, 1936. oktéber 11.)
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